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Abbreviations and Symbols

Linguistic Glosses

Abbreviation
1p
1sg
2p
2sg
3pl
3sg
acc
adj
caus1
caus?2
coll
dem
det
f

fn.
gen
interj
intr
m
nom
obj
perf
p
plv
poss
pred
pron
refl
sg
sgv
sp.
subj

TV
voc

Meaning
first-person plural
first-person singular
second-person plural
second-person singular
third-person plural
third-person singular
accusative

adjective

first causative in double causative formation
second causative in double causative formation
collective
demonstrative
determiner

feminine

footnote, endnote
genitive

interjection
intransitive
masculine
nominative

object

perfective

plural

plurative

possessive
predicative

pronoun

reflexive

singular

singulative

species

subject

transitive

terminal vowel
vocative
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Languages and Language Groups

Abbreviation
Arb
Bay
CEC
Dah
Das
Dir
EC
Elm
EOT
Gaw
Ged
Had
HEC
Kam
Kon
Mos
NEC
NHEC
Oro
oT

P

PC
Ren
SEC
Sid
Som
Ts’am
WOT
WR

Language/Group
Arbore

Bayso

Central East Cushitic
Dahalo

Dhaasanac

Diraytata

East Cushitic

Elmolo

Eastern Omo-Tana
Gawwada

Gedeo

Hadiyya

Highland East Cushitic
Kambaata

Konso

Mositacha

Northern East Cushitic
Northern Highland East Cushitic
Oromo

Omo-Tana

Proto-

Proto-Cushitic
Rendille

Southern East Cushitic
Sidaama

Somali

Ts’amakko

Western Omo-Tana
West Rift
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Symbols and Conventions

Symbol

Meaning

reconstructed proto-form

morpheme boundary

inserted segment

clitic boundary

becomes / comes from

consonant, vowel in structural descriptions
chapter

literary translation

X corresponds to Y

devoiced segment

stem/root final segment

terminal vowel

reduplication (no spaces) / free variation (space before and after)
section (§§ two or more sections)
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